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514497-2026 - Kilpailu

Saksa — Verkkoinfrastruktuuri — Rahmenvereinbarung Firewallsysteme

OJ S 141/2026 24/07/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma
Tavarahankinnat

1. Ostaja

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen
Sahkoposti: vergabestelle@ekom?21.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisd, joka on paikallisviranomaisen
maaraysvallassa
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

1.1. Ostaja
Virallinen nimi: Kommunale Informationsverarbeitung Thiaringen GmbH
Sahkoposti: info@kiv-thueringen.de
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
limoituksen nimi: Rahmenvereinbarung Firewallsysteme
Kuvaus: Die ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen ist eine Kérperschaft des
offentlichen Rechts nach dem Hessischen Datenverarbeitungsverbundgesetz (DV-VerbundG).
Ziel des Vergabeverfahrens ist der Abschluss von Rahmenvereinbarungen fir die
Beschaffung von Firewall-Systeme (Security) in verschiedenen Produktklassen und
Produktauspragungen sowie weitere erganzende Vertragsleistungen. Ab dem 01.01.2028 ist
die Kommunale Informationsverarbeitung Thiringen GmbH, deren Mitgesellschafter, die
Landkreise, Stadte, Gemeinden, Verwaltungsgemeinschaften und Zweckverbande im
Bundesland Thuringen jeweils einschlie3lich ihrer rechtlich selbstandigen und unselbstandigen
Einrichtungen und Zusammenschlisse und anderen Formen der Zusammenarbeit in diesem
Vergabeverfahren berechtigt, zu beziehen.
Menettelyn tunniste: 01e4e9b3-7f8-4ced-a0de-56d7db71e91c
Sisadinen tunniste: ekom21-2026-0003
Menettelyn tyyppi: Avoin
Kaytetdan nopeutettua menettelya: kylla
Perustelu nopeutetun menettelyn kaytolle: Dieses Vergabeverfahren wurde bereits ab dem
15.05.2026 im Amtsblatt der Europaischen Union bekanntgemacht (EU-Bekanntmachung
331745-2026). Nach Ablauf der Angebotsfrist hat die Auftraggeberin feststellen missen, dass
die Vergabeunterlagen missverstandlich formuliert waren und tatsachlich missverstanden
wurden, sodass die Vergleichbarkeit der Angebote nicht gewahrleistet ist. Um der Pflicht zur
vergaberechtskonformen Auftragsvergabe nachzukommen, wird die laufende Vergabe unter
Klarstellung der Unterlagen in die Angebotsphase zuriickversetzt und eine neue Angebotsfrist
gesetzt. Aus technischen Grunden ist die Zurickversetzung in der eVergabeplattform im
Stadium nach der Angebots6ffnung nicht mehr moglich; daher erfolgt die Zurlickversetzung
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durch diese neue Auftragsbekanntmachung, welche auf das vorherige Verfahren verweist.
Tatsachlich ist das Vergabeverfahren (bisher Vergabe Nr. ekom21-2026-0001) damit nicht
beendet, sondern wird fortgefuhrt unter der Vergabe Nr. ekom21-2026-0003.

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 32424000 Verkkoinfrastruktuuri
Lisaluokitus (cpv): 50312000 Tietokonelaitteiden huolto ja korjaus

2.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Giel3en
Postinumero: 35398
Maaryhmittely (NUTS): Giel3en, Landkreis (DE721)
Maa: Saksa

21.3. Arvo
Enimmaisarvo puitejarjestelyssa: 16 200 000,00 EUR

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Alle in der Bekanntmachung oder in der Vergabeunterlage geforderten
Unterlagen (Nachweise, Erklarungen und sonstige Dokumente) mussen — soweit bei dem
betreffenden Nachweis nicht ausdrucklich anders angegeben — fristgerecht und in der
vorgegebenen Form — z. B. unter Verwendung der Erfassungsformulare — mit dem Angebot
eingereicht werden. 2. Zusatzlich zu den in der Vergabebekanntmachung getroffenen
Vorgaben gelten die flr dieses Vergabeverfahren aufgestellten Bewerbungsbedingungen,
dieTeil der elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen sind. 3. Der Bieter hat die
Eigenerklarung zum Artikel 5k der EU-Verordnung 833/2014 (Datei "Erklarung Art. 5k EU
Verordnung 833-2014") ausgefiillt mit seinem Angebot einzureichen. 4. Der Bieter hat die
Konzepte "Service/Support" und "Nachhaltigkeit" mit dem Angebot einzureichen. 5. Die
weiteren Erfullungsorte liegen am Sitz und am Standort der Abrufberechtigen
/Bezugsberechtigten. 6. Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen. 7. Bieterfragen
konnen langstens bis zum 03.08.2026, 10.00 Uhr gesetllt werden.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU
VgV -
Sovellettava lainsdadanto rajat ylittavassa yhteishankinnassa: Es gilt das Recht des Landes
Hessen.

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: lIlmoitus, Hankinta-asiakirja
Kansallisesta lainsdadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Korruptio: Dartber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Rikollisjarjestdn toimintaan osallistuminen: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Darlber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Ymparistolainsdadannoén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dartber hinaus gelten samtliche
in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Petos: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Lapsityévoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Maksukyvyttomyys: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Tydlainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Daruber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Valiton tai valillinen osallistuminen taman hankintamenettelyn valmisteluun: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Darlber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dartber
hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde,
insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Sosiaalilainsdadannén mukaisten velvoitteiden rikkominen: Daruber hinaus gelten sédmtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Liiketoiminta on keskeytetty: Dartiber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgriunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: DarUber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.
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Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0000
liImoituksen nimi: Rahmenvereinbarung Firewallsysteme
Kuvaus: Das Vergabeverfahren umfasst die Beschaffung von Firewall-Systeme (Security) in
verschiedenen Produktklassen und Produktauspragungen sowie weitere erganzende
Vertragsleistungen. Die Einzelheiten ergeben sich aus der Vergabeunterlage, dort
insbesondere aus den Vertragsbedingungen sowie der Leistungsbeschreibung und dem
Preisblatt. Die Festlegung auf einen Hersteller tber alle Produkt-Kategorien hinweg ist
zwingend erforderlich. Es ist beabsichtigt, Rahmenvereinbarungen mit bis zu vier (4)
Wirtschaftsteilnehmern abzuschlieRen. Uber die Regelaufzeit der Rahmenvereinbarung ist ein
Hochstwert von 15.000.000,00 Euro (netto) fur die ekom21 und 1.200.000,00 Euro (netto) fur
die KIV Thuringen festgesetzt. Insgesamt hat die Rahmenvereinbarung somit einen
Hochstwert von 16.200.000,00 Euro (netto). Der Hochstwert basiert auf den Erfahrungen der
letzten Jahre einschliel3lich geschatzter Mehrbedarfe.
Sisadinen tunniste: LOT-0000

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Tavarahankinnat
Paaasiallinen luokitus (cpv): 32424000 Verkkoinfrastruktuuri
Lisaluokitus (cpv): 50312000 Tietokonelaitteiden huolto ja korjaus
Optiot:
Optioiden kuvaus: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die Rahmenvereinbarung einmal um bis
zu zwoIf Monate zu verlangern. Die Option ist gegenltber dem Auftragnehmer mindestens in
Textform zu erklaren und hat die beabsichtigte Ubergangszeit anzugeben..

5.1.2. Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Giel3en
Postinumero: 35398
Maaryhmittely (NUTS): Giel3en, Landkreis (DE721)
Maa: Saksa

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 48 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintasopimuksen toteuttamiseen osoitetun henkildston nimet ja ammatillinen patevyys on
ilmoitettava: Ei tarpeen
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla
Tama hankinta soveltuu myds pienille ja keskisuurille yrityksille (pk-yrityksille): ei
Lisatiedot: Dieses Vergabeverfahren wurde bereits ab dem 15.05.2026 im Amtsblatt der
Europaischen Union bekanntgemacht (EU-Bekanntmachung 331745-2026). Nach Ablauf der
Angebotsfrist hat die Auftraggeberin feststellen missen, dass die Vergabeunterlagen
missverstandlich formuliert waren und tatsdchlich missverstanden wurden, sodass die
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Vergleichbarkeit der Angebote nicht gewahrleistet ist. Um der Pflicht zur
vergaberechtskonformen Auftragsvergabe nachzukommen, wird die laufende Vergabe unter
Klarstellung der Unterlagen in die Angebotsphase zurickversetzt und eine neue Angebotsfrist
gesetzt. Aus technischen Grinden ist die Zuriickversetzung in der eVergabeplattform im
Stadium nach der Angebots6ffnung nicht mehr moglich; daher erfolgt die Zurickversetzung
durch diese neue Auftragsbekanntmachung, welche auf das vorherige Verfahren verweist.
Tatsachlich ist das Vergabeverfahren (bisher Vergabe Nr. ekom21-2026-0001) damit nicht
beendet, sondern wird fortgefuihrt unter der Vergabe Nr. ekom21-2026-0003.

5.1.7. Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus, Hankinta-asiakirja
Kriteeri: Viitteet maariteltyihin toimituksiin
Valintaperusteen kuvaus: Erklarung zu geeigneten Referenzleistungen Uber friher
ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungen die mit Bezug auf die ausgeschriebenen Leistungen
Aufschluss uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit geben [Eigenerklarung zu
geeigneten Referenzen] mit. Zu jeder Referenz missen mindestens folgende Angaben
gemacht werden: — Kurzbezeichnung der Referenz, — vollstandiger Name einschlief3lich
Postadresse und Kontaktdaten des Auftraggebers (=Referenzauftraggeber), — Auftragswert,
— Offentlicher oder privater Auftraggeber, — Leistungszeitraum (Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkt), — termingerechter Projektabschluss, — Beschreibung des
Leistungsanteils des Ausfihrenden am Referenzprojekt in Prozent, — Stellung des
Ausflihrenden im Referenzprojekt (Alleinunternehmer, Generalunternehmer,
Ressourcengeber, Mitglied einer Bietergemeinschaft, — Anzahl der fir den Bewerber im
Rahmen des Projektes tatigen Personen. Aus der Beschreibung der Referenz muss klar
erkennbar sein, welche Leistungen der Bewerber, was Mitglied einer Bewerbergemeinschaft
oder ein Dritter, auf dessen technische und berufliche Leistungsfahigkeit abgestellt wird, selbst
durchgefiihrt hat. Die bloRe untergeordnete Mitwirkung bzw. die Uberwachung eines
Referenzprojekts sind hierbei nicht ausreichend. Die vorzulegenden Referenzen miissen
eindeutig demjenigen Unternehmen als Auftragnehmer/ Durchfihrungsverantwortlichen
zugeordnet werden kénnen, der sie zum Nachweis seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit mit dem Angebot vorlegt. Die Einreichung einer Bescheinigung des
Referenzauftraggebers ist nicht erforderlich. Der Auftraggeber behalt sich aber die
Uberprifung der gemachten Angaben bei Referenzauftraggebern sowie eigene Ermittlungen
vor, deren Ergebnisse Berlicksichtigung im Rahmen der Eignungsprifung bericksichtigt
werden. Zu den geforderten Nachweisen werden fur alle geforderten Erklarungen
Erfassungsformulare zur Verfligung gestellt, die unter Beachtung der Ausfillhinweise zu
verwenden sind. Geforderte Eignungsnachweise (gem. §§ 122 ff. GWB, §§ 42 ff. VgV), die in
Form anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR) vorliegen, werden zugelassen und
anerkannt, wenn die Praqualifikationsnachweise in Form und Inhalt den geforderten
Eignungsnachweisen entsprechen. Mindestanforderungen: Gefordert sind drei Referenzen
aus den letzten drei Jahren im offentlichen Sektor.

Kriteeri: Keskimaarainen vuotuinen tydvoima

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung aus der die durchschnittliche jahrliche Anzahl der
fest angestellten Beschaftigten des Unternehmens in den letzten drei Jahren ersichtlich ist
[Eigenerklarung zur Personenkennzahlen].
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Kriteeri: Tietoturva

Valintaperusteen kuvaus: [Eigenerklarung zum Informations-Sicherheits-Managementsystem]
Eigenerklarung, aus der ersichtlich ist, welche Mallnahmen zum Informations-Sicherheits-
Managementsystem im Unternehmen fir die ausschreibungsrelevanten Bereiche angewendet
werden (Erfassungsformular - "Erklarung Informations-Sicherheits-Managementsystem").

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Eigenerklarung zum Unternehmen mit aussagekraftiger Darstellung
des Unternehmens insbesondere im Hinblick auf den ausgeschriebenen Auftrag (Kenndaten
und Kennzahlen, aktuelle Geschaftsbereiche, Tatigkeitsfelder und Marktpositionierung etc.)
[Eigenerklarung zum Unternehmen]. Erklarung des Unternehmens, dass fur den Fall des
Zuschlags eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit den aufgestellten
Mindeststandards fur die Dauer der Vertragslaufzeit abgeschlossen wird bzw. - falls bereits
vorhanden - eine solche besteht und fur die Dauer der Auftragsausfihrung aufrechterhalten
wird [Eigenerklarung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung]. Zu den geforderten
Nachweisen werden flr alle geforderten Erklarungen Erfassungsformulare zur Verfigung
gestellt, die unter Beachtung der Ausfullhinweise zu verwenden sind. Mindestanforderungen:
Erforderlicher Mindestversicherungsschutz von 1,5 Mio. Euro fir Personen- und Sachschaden
und 1 Mio. Euro fur Vermdgensschaden jeweils bei zumindest doppelter Jahreshdchstleistung.

Kriteeri: Yleinen vuotuinen likkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung tber den Gesamtumsatz des Unternehmens sowie den
Umsatz im Tatigkeitsbereich des ausgeschriebenen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten
drei Geschaftsjahre [Eigenerklarung zum Umsatz].

Kriteeri: Erityinen vuotuinen lilkkevaihto

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung Uber den Umsatz im Tatigkeitsbereich des
ausgeschriebenen Auftrags, jeweils bezogen auf die letzten drei Geschéaftsjahre
[Eigenerklarung zum Umsatz].

Kriteeri: Rekisterdinti kaupparekisteriin

Valintaperusteen kuvaus: Erklarung des Unternehmens, zur Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung nach § 44 VgV [Eigenerklarung Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung]. Nachweis der Eintragung im Berufs- oder Handelsregister, ggf.
eidesstattliche Erklarung oder vergleichbare Bescheinigung einer Behorde des
Mitgliedsstaates, in dem der Bewerber ansassig ist (Vorlage Kopie). Gewerbean- und ggf. -
ummeldung, wenn keine Eintragungspflicht im Handels- bzw. Berufsregister besteht (Vorlage
Kopie).

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Nimi: Preis
Kuvaus: Wertungspreis
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: saksa
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Hankinta-asiakirjojen osoite: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f8dfbd22d-50479a18a45adf80

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Sallittu
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://www.had.de
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: saksa
Sahkadinen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjoaja voi jattaa useamman kuin yhden tarjouksen: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 10/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 52 Paivat
Tiedot, joita voidaan taydentaa myos tarjousten jattamiselle asetetun maaraajan jalkeen

Hankkijan harkinnan mukaan kaikki puuttuvat hakuasiakirjat voidaan toimittaa myohemmin.
Lisatiedot: § 56 VgV Priufung der Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote;
Nachforderung von Unterlagen (1) Die Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und
Angebote sind auf Vollstandigkeit und fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische
Richtigkeit zu prifen. (2) Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstéandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen
Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien
betreffen, ist ausgeschlossen. Dies gilt nicht fur Preisangaben, wenn es sich um
unwesentliche Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern
oder die Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen
sind vom Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber
innerhalb einer von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten
Frist vorzulegen. (5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu
dokumentieren.

Sopimusehdot:

Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei

Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: ei

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Puitejarjestely, johon ei liity uudelleen kilpailuttamista
Osallistujien enimmaismaara: 4
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
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Muutoksenhakuelin: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium
Darmstadt

Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerlgt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio: ekom21 - Kommunales
Gebietsrechenzentrum Hessen

Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: ekom21 - Kommunales
Gebietsrechenzentrum Hessen

8. Organisaatiot

8.1. ORG-7001
Virallinen nimi: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen
Rekisterinumero: 06-EKOM21KGRZ0001-43
Postiosoite: Carlo-Mierendorff-Str. 11
Postitoimipaikka: Giefl3en
Postinumero: 35398
Maaryhmittely (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Maa: Saksa
Yhteyspiste: Vergabestelle
Sahkodposti: vergabestelle@ekom?21.de
Puhelin: +49 641 9830 0
Internetosoite: https://www.ekom21.de
Hankkijaprofiili: https://www.ekom21.de
Taman organisaation roolit:
Ostaja
Ryhmanvetaja
Muille ostajille tarkoitettuja tavaroita ja/tai palveluja hankkiva yhteishankintayksikko
Hankintamenettelysta lisatietoja antava organisaatio
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio

8.1. ORG-7004
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Virallinen nimi: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Rekisterinumero: t:06151126603

Postiosoite: Wilhelminenstrale 1-3

Postitoimipaikka: Darmstadt

Postinumero: 64295

Maaryhmittely (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Maa: Saksa

Sahkoposti: vergabekammer@rpda.hessen

Puhelin: +49 6151125816

Faksi: +49 6151126834

Taman organisaation roolit:

Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-8001
Virallinen nimi: Kommunale Informationsverarbeitung Thuringen GmbH
Rekisterinumero: DE156892634
Postitoimipaikka: Gotha
Postinumero: 99867
Maaryhmittely (NUTS): Gotha (DEGOC)
Maa: Saksa
Sahkoposti: info@kiv-thueringen.de
Puhelin: 0362145080
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-8002
Virallinen nimi: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Rekisterinumero: 0204:994-DOEVD-83
Postitoimipaikka: Bonn
Postinumero: 53119
Maaryhmittely (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Maa: Saksa
Sahkdposti: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Puhelin: +49228996100
Taman organisaation roolit:
TED eSender

limoituksen tiedot

limoituksen tunniste/versio: 9d2b9d6f-f585-47f9-aee9-90ff78c16dba - 01

Lomakkeen tyyppi: Kilpailu

liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —
vakiojarjestelma

liImoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 23/07/2026 11:38:57 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesaaika

Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: saksa

liImoituksen julkaisunumero: 514497-2026

EUVL S -lehden numero: 141/2026
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Julkaisupaiva: 24/07/2026
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